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W Teismo praktikos rinkinys

GENERALINIO ADVOKATO
MACIE] SZPUNAR ISVADA,
pateikta 2017 m. geguzes 31 d.'

Byla C-164/16
Commissioners for Her Majesty’s Revenue & Customs

pries
Mercedes-Benz Financial Services UK Ltd

(Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division) (Anglijos ir Velso apeliacinis teismas, Civiliniy
byly skyrius, Jungtiné Karalysté) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima)
»Prasymas priimti prejudicinj sprendima — PVM — Direktyva 2006/112/EB — 14 straipsnio 2 dalies
b punktas — Prekiy tiekimas — Finansinés nuomos sutartis su galimybe iSsipirkti uz nemaza suma“
1. Finansinés nuomos sutartis vis dar kelia sunkumuy, susijusiy su nuostaty dél pridétinés vertés
mokesc¢io (toliau — PVM) aiskinimu. Kadangi tai yra misri sutartis, jos kvalifikavimas kaip prekiy

tiekimo arba paslaugy teikimo sutarties ne visada yra akivaizdus. Tai lemia reik§mingas pasekmes
apmokestinamiesiems asmenims.

2. Teisingumo Teismas jau nagrinéjo nemazai byly, susijusiy su finansinés nuomos sutartimis, taciau

né vienoje i$ ju nebuvo galutinai nuspresta, kaip $j sandorj kvalifikuoti PVM pozitriu. Sioje byloje
Teisingumo Teismas turés galimybe pateikti papildomus paaiskinimus $iuo klausimu.

Teisinis pagrindas

Sajungos teisé

3. Direktyvos 2006/112/EB?* 14 straipsnyje nurodyta:

»1. ,Prekiy tiekimas® — teisés kaip savininkui disponuoti materialiuoju turtu perdavimas.

2. Be 1 dalyje nurodyto sandorio prekiy tiekimu laikomas bet kuris i§ $iy sandoriy:

<>

b) faktinis prekiy perdavimas pagal prekiy nuomos tam tikram laikotarpiui arba pagal prekiy

pardavimo atidedant apmokéjimo terming sutartj, kurioje numatyta, kad paprastai nuosavybés teisé
pereina véliausiai tada, kai sumokama paskutiné jmoka;

«

<...>

1 Originalo kalba: lenky.
2 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokesc¢io bendros sistemos (OL L 347, 2006, p. 1).

LT
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4. Sios direktyvos 24 straipsnio 1 dalyje nustatyta:

»Paslaugy teikimas“ — sandoris, kuris néra prekiy tiekimas.“

Jungtinés Karalystés teisé

5. Direktyvos 2006/112 14 straipsnio 2 dalies b punktas j Jungtinés Karalystés teise perkeltas Value
Added Tax Act 1994 (1994 m. Pridétinés vertés mokescio jstatymas) 4 priedo 2 punkto b papunkdiu,
siejamu su $io jstatymo 5 straipsniu.

6. Pagal Consumer Credit Act 1974 (1974 m. Vartojimo kredito jstatymas) 99 straipsnj bet kada iki to
laiko, kai paskutinis skolininko mokéjimas pagal reglamentuojama issimokétinio pirkimo susitarima
(angl. hire purchase agreement) tampa mokétinas, skolininkas turi teise nutraukti susitarima, apie tai
pranesdamas, sumokéjes sumg, apskaiciuota pagal sio jstatymo 100 straipsni.

7. 1974 m. Vartojimo kredity jstatymo 189 straipsnyje hire purchase agreement apibréziamas kaip
susitarimas, pagal kurj uz iSnuomotas prekes reguliariai dalimis moka asmuo, kuriam tos prekeés
iSnuomojamos, o prekiy nuosavybés teisé tam asmeniui pereina, jeigu jis jvykdo susitarimo salygas ir
jvyksta vienas arba keli susitarime numatyti jvykiai, jskaitant to asmens sudaroma pasirinkimo sandorj.

Faktinés aplinkybés, procesas ir prejudiciniai klausimai

8. Mercedes-Benz Financial Services UK Ltd (toliau — bendrové MBEFS) yra Daimler AG patronuojamoji
jimoné, jsikarusi Jungtinéje Karalystéje. Ji teikia finansines paslaugas, susijusias su transporto priemoniy
naudojimu ir jsigijimu. Sioje srityje ji sitilo tris standartines automobiliy panaudos sutartis: nuomos
sutartj (leasing), hire purchase sutartj ir misrig sutartj, vadinama Agility.

9. Pagal nuomos sutartj nuomininkas neturi teisés jsigyti transporto priemonés pasibaigus nuomos
terminui. Pagrindinéje byloje negincijama, kad $i sutartis — tai paslaugy teikimas, kaip tai suprantama
pagal PVM nuostatas. Taciau hire purchase sutartis surasyta taip, kad mokéjimy suma i§ esmés
atitinka transporto priemonés kaina kartu su finansavimo islaidomis. Sutartyje gali bati numatytos
vienodos jmokos arba paskutiné, daug didesné jmoka (vad. baloon payment), vis délto klientas i$
esmés privalo sumokéti visas Sias jmokas. Jis gali bati atleidziamas nuo S$io jpareigojimo ir
nutraukdamas sutartj pagal pirmiau minétas nuostatas dél vartojimo kredito. Sutartyje numatyta
kliento galimybé issipirkti transporto priemone pasibaigus sutarties galiojimo terminui, o klientas
privalo sumokéti simboline galutine jmoka (paprastai —95 GBP). Vis délto, kadangi imoky suma
atitinka transporto priemonés kaina, galimybé iSsipirkti transporto priemone, uz kuria visiskai
sumokeéta, neturi ekonominés prasmés. Pagrindinéje byloje negincijama, kad hire purchase sutartis
reiskia prekiy tiekima, kaip tai suprantama pagal PVM nuostatas.

10. Pagrindinéje byloje kilusio ginco dalykas yra Agility sutartis ir jos kvalifikavimas atsizvelgiant | PVM
nuostatas.

11. Si sutartis sura$yta taip, kad pasibaigus nuomos terminui nuomininkas jgyja galimybe igsipirkti
transporto priemone, jeigu jis sumoka galuting imoka (optional purchase payment), atitinkancia
viduting numatomag transporto priemonés verte iSpirkimo metu (kaip nurodé prasyma priimti
prejudicinj sprendima pateikes teismas, 42—-48 % pradinés kainos), o jmoky suma atitinka likusig
transporto priemonés kainos dalj kartu su finansavimo i$laidomis. Kaip nustaté prasyma priimti
prejudicinj sprendima pateikes teismas, vidutini$kai mazdaug pusé klienty pasinaudoja galimybe
iSsipirkti transporto priemone.
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12. Kaip nurodo Her Majesty’s Revenue and Customs (Jos Didenybés mokesciy ir muity tarnyba),
Agility sutarties dalykas yra prekiy tiekimas, kaip tai suprantama pagal PVM reglamentuojancias
nuostatas. Si institucija patvirtino $ia pozicija 2008 m. gruodzio 16 d. mokestiniame i$aigkinime.
2008 m. gruodzio 23 d. bendrové MBES apskundé §j sprendima pirmosios instancijos teismui, $is
2012 m. gruodzio 17 d. atmeté jos skunda. Vis délto $is sprendimas buvo panaikintas 2014 m. geguzés
2 d. antrosios instancijos teismo sprendimu, ji mokesciy institucija apskundé prasyma priimti
prejudicinj sprendima pateikusiam teismui.

13. Siomis aplinkybémis Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division) (Anglijos ir Velso
apeliacinis teismas, Civiliniy byly skyrius, Jungtiné Karalysté) nusprendé sustabdyti bylos nagrinéjima
ir kreipési | Teisingumo Teisma su $iais prejudiciniais klausimais:

»1. Ka reiskia zodziai ,sutart[is], kurioje numatyta, kad paprastai nuosavybés teisé pereina véliausiai
tada, kai sumokama paskutiné jmoka“, kaip nurodyta [Direktyvos 2006/112] 14 straipsnio 2 dalies
b punkte?

2. Konkreciai kalbant, ar Sioje byloje Zodis ,paprastai“ reiskia, kad mokesciy institucija teturi nustatyti,
ar egzistuoja pirkimo galimybé, kuria galima pasinaudoti véliausiai tada, kai sumokama paskutiné
jmoka?

3. O gal zodis ,paprastai“ reiskia, kad nacionaliné valdzios institucija turi imtis papildomuy veiksmuy ir
nustatyti ekonominj sutarties tiksla?

4. Jei atsakymas j 3 klausima yra teigiamas:

a) Ar aisSkinant 14 straipsnio 2 dalj reikéty atsizvelgti i tai, ar tikétina, kad klientas pasinaudos ta
galimybe?

b) Ar uz pasinaudojima pirkimo galimybe mokétinos kainos dydis yra svarbus siekiant nustatyti
ekonominj sutarties tiksla?“

14. Sj prasyma priimti prejudicinj sprendima Teisingumo Teismas gavo 2016 m. kovo 21 d. Radytines
pastabas pateiké bendrové MBEFS, Jungtinés Karalystés ir Nyderlandy vyriausybés ir Europos Komisija.
Bendrovei MBFS, Jungtinés Karalystés vyriausybei ir Komisijai buvo atstovaujama 2017 m. sausio 19 d.
posédyije.

15. Kaip nurodo bendroveé MBES, Nyderlandy vyriausybeé ir Komisija,
Direktyvos 2006/112 14 straipsnio 2 dalies b punktas taikomas sutartims, kuriose numatyta sutarties
dalyko i$pirkimo galimybé tokiomis salygomis, kad yra aiSku arba labai tikétina, kad nuomininkas
pasinaudos $ia galimybe. Taciau Jungtinés Karalystés vyriausybé laikosi nuomoneés, jog neturi reikSmés
tai, ar sutarties dalyko nuosavybés teisé pereina automatiskai, ar pasirinktinai. Jos nuomone,
Direktyvos 2006/112 14 straipsnio b punktas taikomas visada, kai sumokéjes paskuting jmoka
nuomininkas tampa sutarties dalyko savininku, net jei pastaroji jmoka sumokama savanoriskai.

Analizé

16. Pateikdamas prejudicinius klausimus $ioje byloje, kuriuos reikéty nagrinéti kartu, prasyma priimti
prejudicinj sprendima pateikes teismas i§ esmés siekia iSsiaiskinti, ar nuomos sutartj, kurioje numatyta
nuomininko galimybé pasibaigus nuomos laikotarpiui i$sipirkti nuomos dalyka, reikia laikyti prekiy
tiekimu pagal Direktyvos 2006/112 14 straipsnio 2 dalies b punkta. Sitlau pradéti sia analize aptariant
pazodine Sios nuostatos reikSme.

ECLILEU:C:2017:414 3



GENERALINIO ADVOKATO M. SZPUNAR ISVADA — BYLA C-164/16
MERCEDES BENZ FINANCIAL SERVICES UK

Direktyvos 2006/112 14 straipsnio 2 dalies b punkto pazodinis aiskinimas

17. Direktyvos 2006/112 14 straipsnio 2 dalies b punkto formuluoté rodo, kad $i nuostata susijusi su
sutartimis, kuriy tikslas — teisés disponuoti turtu perdavimas, taciau $i teisé pereina véliau, nei jgijéjas
gauna preke, t. y. kai jis sumoka visg kaina.

18. Daznai $io pobudzio sutartys yra misrios, kai nuomos sutarties salygos susiejamos su pardavimo
sutartimi. Tokj ju pobudj gerai atspindi Sio pobudzio sutar¢iy pavadinimas kai kuriomis kalbomis:
angly k. hire purchase, prancuzy k. location vente. Pagal tokia sutarti nuomotojas (pardavéjas)
isipareigoja perduoti daikta nuomininko zinion apibrézta laikotarpj, o véliau, kai nuomininkas sumoka
visas jmokas, perduoti jam $io daikto nuosavybés teise. Nuomininkui suteikiama isimtiné teisé naudotis
daiktu, be to, baigus galioti sutarciai jis pasirinktinai arba automatiskai jgyja nuosavybés teise, taciau
privalo sumokéti visas sutartyje numatytas sumas, kurios visos sudaro sutarties dalyko jsigijimo kaina.

19. Pagal sitokia sutartj nuosavybés teisés perdavimas nuomininkui (jgijéjui) atidedamas, taciau tai
jvyksta ,jvykus jprastiems jvykiams“, nes tai yra normalaus sutarties vykdymo pasekmé. Nuosavybés
teisé gali nepereiti tik susiklosc¢ius iSimtinéms aplinkybéms, visy pirma jei kuri nors i$ $aliy nutraukia
sutartj. Teisé nutraukti sutartj gali kilti i§ pacios sutarties (pavyzdziui, jei viena i$ Saliy nejvykdo savo
isipareigojimy) arba i$ teisés akty nuostaty. Vis délto teisé nutraukti sutartj nekeicia $ios sutarties
kvalifikavimo atsizvelgiant i Direktyvos 2006/112 14 straipsnio 2 dalies b punkta, nes po ,jprasty
ivykiy“ jvyksta tik viena — perduodama nuosavybés teisé.

20. Nuosavybés teisé pagal $io pobudzio sutartis paprastai perduodama tada, kai nuomininkas (jgijéjas)
sumoka visa kaina, be to, tai gali bati susije su jo pareiga vienasaliskai pareiksti valia pasinaudoti
galimybe  iSsipirkti  sutarties  dalyka. = Butent  tokiame  kontekste  reikia  suprasti
Direktyvos 2006/112 14 straipsnio 2 dalies b punkto savoka ,paskutiné jmoka“. Taigi kalbama apie
paskutinés sumos, kuriag nuomininkas (jgijéjas) jsipareigojo sumokéti pagal sutartj, sumokéjima.

21. Papildomai (nes tai nesusije¢ su $ia byla) reikéty pridurti, kad Direktyvos 2006/112 14 straipsnio
2 dalies b punktas, be hire purchase sutarties, taip pat apima prekiy pardavimo issimokétinai sutartj,
jei pagal Sia sutartj numatyta, kad sutarties dalykas bus perduotas jgijéjui pries sumokant visa kaing,
tac¢iau nuosavybés teisé pereis jam tik kai jis jvykdys S$ig prievole. Tokiose sutartyse néra nuomos
elemento, taciau funkciniu pozitriu jos labiau panasios j hire purchase sutartis.

Finansiné nuoma

22. Hire purchase sutartys priskiriamos prie placiai suprantamy finansinés nuomos sutarciy kategorijos.
Finansinés nuomos sgvoka néra aiskiai apibrézta ir gali reiksti labai jvairaus teisinio pobudzio sutartis.
Vis délto finansinei nuomai budinga tai, kad, finansinés nuomos gavéjo pozitriu, paprastai finansinés
nuomos sutartis yra finansinés nuomos dalyko jsigijimo nuosavybén pakaitalas, nes finansinés nuomos
gavéjas gali naudotis daiktu kaip savininkas, neprivalédamas i§ karto padengti pirkimo islaidy, o
finansinés nuomos gavéjo (arba galima keliy kity finansinés nuomos gavéjy) sumokétos jmokos
finansinés nuomos laikotarpiu turi i§ esmés padengti finansinés nuomos davéjo patiriamas finansinés
nuomos dalyko jsigijimo, amortizacijos ir finansavimo islaidas.

23. Finansinés nuomos dalyko nuosavybés teisés perdavimas finansinés nuomos gavéjui pasibaigus
sutarciai gali buti sutarties elementas, bet nebuatinai. Dazniausiai finansinés nuomos sutartyse galima
rasti vadinamaja iSpirkimo galimybe. Tai yra vienasalis finansinés nuomos davéjo jsipareigojimas
perduoti finansinés nuomos gavéjui finansinés nuomos dalyko nuosavybés teise, jeigu finansinés
nuomos gavéjas pasinaudoja Sia galimybe ir jvykdo Siuo tikslu sutartyje nustatytas salygas. IS esmés
prie iy salygy priskiriamas konkrecios sumos, kurios dydis gali labai skirtis, sumokéjimas (tai gali buti
labai simboliné suma arba didZioji finansinés nuomos dalyko vertés dalis).
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24. Pagal Teisingumo Teismo jurisprudencija finansinés nuomos sutartj i$ esmeés reikia laikyti paslaugu
teikimu®. Taciau Teisingumo Teismas Sprendime Eon Aset Menidjmunt” ir, darydamas nuoroda | $i
sprendimg, Sprendime NLB Leasing® konstatavo, kad konkrec¢iomis aplinkybémis finansinés nuomos
sutartis gali reiksti prekiy tiekima. Siuose sprendimuose Teisingumo Teismas konstatavo, kad ,tokiu
atveju, kai <...> finansinés nuomos sutartyje numatyta, kad [finansinés nuomos dalykas]
perduodama(s] finansinés nuomos gavéjui pasibaigus sutarties terminui arba kad finansinés nuomos
gavéjas naudojasi pagrindinémis $io [finansinés nuomos dalyko] nuosavybés teisémis, visy pirma, kad
jam perduodama didzioji dalis naudos ir rizikos, susijusios su $io [finansinés nuomos dalyko] teisine
nuosavybe, ir kad diskontuota jmoky suma yra praktiskai identiska pardavimo vertei, sandoris turi buti
laikomas <...> turto jsigijimu“®.

Tarptautinis apskaitos standartas, susijes su finansine nuoma

25. Teisingumo Teismas $ig iSvada padaré remdamasis tarptautiniais apskaitos standartais, j Sajungos
teise jtrauktais Reglamentu Nr. 1126/2008°. Finansiné nuoma apibudinta tarptautiniame apskaitos
standarte Nr. 17 (toliau — TAS 17). Salygos, kad pries pasibaigiant sutarciai finansinés nuomos gavéjui
pereina finansinés nuomos dalyko nuosavybés teisé, arba tai, kad jmoky suma i§ esmés yra lygi
finansinés nuomos dalyko rinkos vertei, kaip Komisija pazymi savo pastabose, i§ esmés atitinka du
kriterijus, kurie pagal TAS 17 10 punkto a® ir d papunkdius® ,kartu arba atskirai lemia, kad nuomos
sutartis paprastai priskiriama finansinei nuomai®.

26. Finansiné (arba kapitalo) nuoma pripazjstama tam tikra finansinés nuomos gavéjo investicija i
finansinés nuomos dalyka. Taigi Siuo atveju finansinés nuomos gavéjo situacija panasi j savininko,
kuris gauna visa nauda ir prisiima visa rizika, susijusia su finansinés nuomos dalyko naudojimu. Tai
neretai vadinama ,ekonomine nuosavybe“'. Tadiau finansiné nuoma nebutinai turi bati siejama su
galutiniu formalios nuosavybés teisés peréjimu finansinés nuomos gavéjui, pavyzdziui, kai finansinés
nuomos trukmé yra lygi finansinés nuomos dalyko ekonominio naudingumo laikotarpiui. Esant
finansinei nuomai paprastai susiklosto trisaliai santykiai, kai finansinés nuomos davéjas (paprastai tai
yra kredito jstaiga arba specializuota finansinés nuomos jmoné) atlieka tik finansavimo funkcija, o
finansinés nuomos dalyka tiekéjas pristato tiesiai finansinés nuomos gavéjui. Kai kuriose teisinése
sistemose tik finansiné nuoma laikoma ,tikra“ nuoma'.

27. Vis délto manau, kad pirmiau nurodyti Teisingumo Teismo sprendimai nereiskia, kad kiekviena
finansinés nuomos sutartj, kuria pagal TAS 17 galima laikyti finansine nuoma, pagal 14 straipsnio
2 dalies b punkta reikia pripazinti prekiy tiekimu.

3 Visy pirma zr. 1997 m. liepos 17 d. Sprendima ARO Lease (C-190/95, EU:C:1997:374, 11 punktas); 2008 m. vasario 21 d. Sprendima Part Service
(C-425/06, EU:C:2008:108, 61 punktas).

4 2012 m. vasario 16 d. Sprendimas, C-118/11, EU:C:2012:97.

5 2015 m. liepos 2 d. Sprendimas, C-209/14, EU:C:2015:440.

6 2012 m. vasario 16 d. Sprendimas Eon Aset Menidjmunt (C-118/11, EU:C:2012:97, 40 punktas); 2015 m. liepos 2 d. Sprendimas NLB Leasing
(C-209/14, EU:C:2015:440, 30 punktas).

7 2008 m. lapkricio 3 d. Komisijos reglamentas (EB), priimantis tam tikrus tarptautinius apskaitos standartus pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 1606/2002 (OL L 320, 2008, p. 1).

8 Pagal jj ,iki nuomos laikotarpio pabaigos nuomininkui $ia nuoma perleidziama nuosavybés teisé”.

9 DPagal $j papunktj ,nuomos pradzioje minimaliy jmoky pagal nuomos sutartj dabartiné verté bent apytiksliai prilygsta visai iSnuomoto turto
tikrajai vertei®.

10 Zr. 1990 m. vasario 8 d. Sprendima Shipping and Forwarding Enterprise Safe (C-320/88, EU:C:1990:61, 10 punktas).

11 Pavyzdziui, crédit-bail institutas Prancizijos teiséje arba finansinés nuomos sutartis, reglamentuota Lenkijos civiliniame kodekse (atitinkamai Zr.
F. Bénédicte ,Le crédit-bail financier en France“, Uniform Law Review, Nr. 1-2/2011, p. 291-332; W.J Katner ,Leasing in the Polish civil code®,
ten pat, p. 401-414). Taip pat zr. Ch. von Bar ir kt. (red.) ,Principles, Definitions and Model Rules of European Private Law*, Sellier,
Miunchenas, 2009, p. 292, kur pagal anglosaksy teisés tradicija nuoma su i$pirkimo galimybe (leasing) prilyginama jprastai nuomos sutarciai
(dar vadinamai true lease), taciau prie $ios kategorijos nepriskiriama hire purchase sutartis.
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28. Tarptautiniy apskaitos standarty tikslas — suvienodinti apskaitg taip, kad ji kuo labiau atspindéty
tikrgja jmonés ekonomine ir finansine padétj, net jei ji neatitinka formalios teisinés situacijos. Taigi
finansinés nuomos atveju jos dalykas priskiriamas finansinés nuomos gavéjo jmonés turtui, net jei tas
finansinés nuomos gavéjas nejgijo ir nejgis finansinés nuomos dalyko nuosavybés teisés. Apie tai
tiesiogiai kalbama TAS 17 21 punkte'”. Pagal TAS 17 8 punkta nuomg reikia laikyti finansine nuoma,
jeigu finansinés nuomos gavéjui pereina ,visa su turto nuosavybe susijusi rizika ir nauda“. Siomis
aplinkybémis tai yra ekonominés savokos, reiskiancios galima pelna ir nuostolius dél finansinés
nuomos dalyko naudojimo ekonominés veiklos tikslais.

29. Be to, konkretaus sandorio buhalteriné apskaita grindziama, be kita ko, imonés Zinojimu apie tikraji
ekonominj $io sandorio pobudj ir numatoma jo tiksla. Todél net TAS 17 9 punkte pripazjstama, kad
»dél skirtingo abiejy $aliy apibrézimy taikymo skirtingomis aplinkybémis ta pacia nuoma nuomotojas
ir nuomininkas gali klasifikuoti skirtingai“.

30. Taciau teisinis reglamentavimas grindziamas kitokia logika. Cia didesne reikime turi teisingas
teisinis konkreciy sutartiniy santykiy kvalifikavimas ir $io kvalifikavimo kontrolés galimybé, suteikiama
valdzios institucijoms (administracinéms ir teisminéms), o ne ekonominis konkretaus sandorio
rezultatas. Teisinis kvalifikavimas turi atitikti objektyvy sandorio kaip konkretaus teisinio jvykio
vertinimg, be to, Siam vertinimui turi kiek jmanoma pritarti visi teisiniy santykiy dalyviai.

31. Todél manau, kad pagal teisinio saugumo principg butina, kad finansinés nuomos sutartys
apmokestinimo PVM tikslais baty pripazistamos prekiy tiekimu tik tokiais atvejais, kai galima tikrai
pripazinti, kad, jvykiams klostantis jprastai, véliausiai pasibaigus sutarties terminui, finansinés nuomos
dalyko nuosavybés teisé bus perduota finansinés nuomos gavéjui. Mano nuomone, tai patvirtina toliau
pateikti argumentai.

Finansinés nuomos sutartys ir sandoriy kategorijos Direktyvoje 2006/112

32. Direktyvos 2006/112 2 straipsnio 1 dalyje numatytos dvi pagrindinés apmokestinamyjy sandoriy
kategorijos: prekiy tiekimas ir paslaugy teikimas (taip pat prekiy jgijimas Bendrijos viduje ir prekiy
importas, taciau funkciniu pozitriu tai yra speciali prekiy tiekimo forma). Prekiy tiekimas i§ esmés
apibréztas $ios direktyvos 14 straipsnio 1 dalyje kaip ,teisés, kaip savininkui disponuoti materialiuoju
turtu, perdavimas®. Taciau paslaugu teikimo kategorija neapibrézta. Pagal
Direktyvos 2006/112 24 straipsnio 1 dalj paslaugy teikimu laikomas ,sandoris, kuris néra prekiy
tiekimas”“. Taigi i esmés manau, kad prekiy tiekimu galima laikyti tik tokj sandorj, kuris i§ tikryju
atitinka Direktyvos 2006/112 14 straipsnio 1 dalyje pateikta apibréztj, prilyginta prekiy tiekimui pagal
kitas aiskias Sios direktyvos nuostatas. Prie $iy nuostaty priskiriamas, be kita ko, $ioje byloje
nagrinéjamas 14 straipsnio 2 dalies b punktas. Visi kiti sandoriai yra paslaugy teikimas.

33. Direktyvos 2006/112 14 straipsnio 1 dalies nuostatoje kalbama ne apie nuosavybés teisés
perdavimg, bet apie teise, kaip savininkui disponuoti daiktu. Taip prekiy tiekimo savoka siekiama
atskirti nuo skirtingy valstybiy nariy teisés akty, susijusiy su nuosavybés teisés perdavimo momentu ir
badu pagal pardavimo sutartj ar jvykus kitiems teisiniams jvykiams. Sis skirtumas gali biti susijes,
pavyzdziui, su tuo, ar nuosavybés teisé perduodama tuo pat metu, kai sudaroma sutartis, ar tik tada,
kai perduodamas daiktas, nes nuo to priklausyty, kada atsiranda mokestiné prievolé. Taciau bet kuriuo
atveju tam, kad jgijéjas jgytuy teise disponuoti daiktu kaip savininkas, butina, kad kazkada buaty perduota
nuosavybés teisé ar kita daiktiné teisé, suteikianti analogiskas teises kaip ir nuosavybés teiseé.

12 ,Sandoriai ir kiti jvykiai turi bati apskaitoje parodomi ir pateikiami ne tik pagal teisine forma, bet ir pagal jy esme ir finansine realybe. Nors
nuomos sutarties teisiné forma nustato, kad nuomininkas negali jgyti nuosavybés teisés j nuomojama turta, finansinés nuomos atveju esmeé ir
ekonominé prasmé yra ta, kad nuomininkas didesne $io turto ekonominio tarnavimo laiko dalj gauna i$sinuomoto turto teikiama ekonomine
nauda, mainais jsipareigodamas uz $ig teis¢ mokeéti suma, nuomos pradzioje apytikriai lygia turto tikrajai vertei, ir susijusius finansavimo
mokescius.”
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34. Zinoma, Teisingumo Teismas jau yra ne karta nusprendes, kad prekiy tiekimo savoka reiskia ne
nuosavybés teisés perdavima taikomoje nacionalinéje teiséje numatytais budais, bet apima visus
materialiojo turto perleidimo sandorius, kuriais viena $alis suteikia kitai Saliai teis¢ disponuoti tuo turtu
taip, lyg ji buty $io turto savininke ".

35. Taciau Sie sprendimai susije arba su laiko momentu, kai prekés buvo patiektos (byla Shipping and
Forwarding Enterprise Safe), arba su asmeniu, jvykdziusiu §j tiekima (bylos Auto Lease Holland ir Fast
Bunkering Klaipéda), arba galiausiai su tuo, ar teisés disponuoti daiktu perdavimas turi kilti i§ formalios
sutarties, ar tai gali lemti faktinés aplinkybés, pavyzdziui, esant saziningam igijéjui (byla Ewita-K). Visos
sios bylos susijusios su atvejais, kai pagal saliy sudaryta sutartj buvo arba véliau turéjo buti perduota
nuosavybés teisé, ir reikéjo issiaiSkinti tik konkrecias $io perdavimo aplinkybes, kurios buvo
reik§mingos nustatant suinteresuotyjy subjekty mokestines prievoles.

36. Tik byloje Eon Aset Menidjmunt Teisingumo Teismas pripazino, kad apie prekiy tiekima galima
kalbéti tada, kai neaisku (arba bent jau nebuvo aisku i$ apibudinty faktiniy aplinkybiy), ar toje byloje
nagrinétoje finansinés nuomos sutartyje buvo numatytas finansinés nuomos dalyko nuosavybés teisés
perdavimas finansinés nuomos gavéjui. Nors ir buvo $is neaiskumas, Teisingumo Teismas nusprendé,
kad daikto finansine nuoma galima laikyti investicinés prekés jsigijimu, jeigu finansinés nuomos
sutartyje numatytas finansinés nuomos dalyko nuosavybés teisés perdavimas finansinés nuomos
gavéjui arba jam perduodama didzioji dalis naudos ir rizikos, susijusios su finansinés nuomos dalyko
teisine nuosavybe, ir kad diskontuota jmoky suma yra praktiskai identiska finansinés nuomos sutarties
dalyko vertei. Manau, $j sprendima reikia patikslinti, atsizvelgiant j Direktyvos 2006/112 14 straipsnio
2 dalies b punkto teksta ir tiksla.

37. Kaip jau minéjau, prekiy tiekimo apibréztis Direktyvos 2006/112 14 straipsnio 1 dalyje
suformuluota siekiant atskirti Sia savoka nuo esminiy aspekty, susijusiy su nuosavybés teisés
perdavimo momentu ir bidu konkreciy valstybiy nariy teisinése sistemose. Todél, siekiant nustatyti
subjekta, privalantj mokéti PVM, ir mokestinés prievolés atsiradimo momenta, galima atsiriboti nuo
formalaus nuosavybés teisés perdavimo ir susitelkti j faktinj teisés disponuoti daiktu perdavima.

38. Vis délto manau, kad tai galima padaryti tik su salyga, kad kazkada teisiné padétis sutaps su faktine,
formaliai perdavus nuosavybés teise (arba kita teise, suteikiancia analogiskas teises) arba nustacius, kad
$i teisé peréjo dél faktiniy aplinkybiy.

39. Kitaip gali buti tik tada, kai prekés nataraliai ir nei$vengiamai yra sunaudojamos'. Tokiu atveju
naudojimo teisé reiskia galimybe sunaudoti preke, taigi i esmeés ji prilygsta nuosavybés teisei tuo, kad
atsiranda pagrindas pripazinti naudojimo teise prekiy tiekimu, kaip tai suprantama pagal PVM
reglamentuojancias nuostatas.

40. Taciau jeigu daiktas nesunaudojamas ir jeigu naudotojas, pavyzdziui, finansinés nuomos gavéjas, i$
esmés privalo grazinti savininkui pasibaigus naudojimo laikotarpiui, negalima kalbéti apie teisés, kaip
savininkui disponuoti daiktu, perdavima. Taigi daikto perdavima finansinés nuomos gavéjui galima
pripazinti prekiy tiekimu tik tuo atveju, jei yra aisku, kad jprastomis aplinkybémis pasibaigus
nustatytam finansinés nuomos laikotarpiu jam bus perduota finansinés nuomos dalyko nuosavybés
teisé. Tokiu atveju finansinés nuomos gavéjas atsiduria analogiskoje padétyje kaip savininkas, tik jo
teisé disponuoti finansinés nuomos dalyku yra laikinai apribota.

13 Visy pirma zr. 1990 m. vasario 8 d. Sprendima Shipping and Forwarding Enterprise Safe (C-320/88, EU:C:1990:61, 7 punktas); 2003 m. vasario
6 d. Sprendima Auto Lease Holland (C-185/01, EU:C:2003:73, 32 punktas); 2012 m. vasario 16 d. Sprendima Eon Aset Menidjmunt (C-118/11,
EU:C:2012:97, 39 punktas); 2013 m. liepos 18 d. Sprendima Ewita-K (C-78/12, EU:C:2013:486, 33 punktas); 2015 m. rugséjo 3 d. Sprendimg
Fast Bunkering Klaipéda (C-526/13, EU:C:2015:536, 51 punktas).

14 Pavyzdziui, kuras, kaip nurodyta 2003 m. vasario 6 d. Sprendime Auto Lease Holland (C-185/01, EU:C:2003:73) ir 2015 m. rugséjo 3 d.
Sprendime Fast Bunkering Klaipéda (C-526/13, EU:C:2015:536).

ECLILEU:C:2017:414 7



GENERALINIO ADVOKATO M. SZPUNAR ISVADA — BYLA C-164/16
MERCEDES BENZ FINANCIAL SERVICES UK

41. Toks aiskinimas visy pirma grindziamas Direktyvos 2006/112 14 straipsnio 2 dalies b punktu,
kuriame kalbama ne apie teisés disponuoti daiktu perdavima, bet apie nuosavybés perdavima. Mano
nuomone, tai rodo, kad teisés akty leidéjas ketino j $ios nuostatos taikymo sritj jtraukti sutartis, pagal
kurias perduodama nuosavybés teis¢, tik kad $is perdavimas jvyksta véliau, nei (busimam) jgijéjui
perduodamas pats daiktas. Formuluodamas $ia nuostaty, teisés akty leidéjas nusprendé tik tai, kad
visas sandoris nuo pradziy iki galo yra laikomas prekiy tiekimu.

42. Todél Direktyvos 2006/112 14 straipsnio 2 dalies b punkta reikia aiskinti taip, kad jis taikomas tik
toms finansinés nuomos sutartims, dél kuriy yra aisku, kad, susikloscius jprastoms aplinkybéms,
pasibaigus sutarties terminui finansinés nuomos dalyko nuosavybés teisé bus perduota finansinés
nuomos gaveéjui.

43. Tokia situacija visy pirma susiklosto hire purchase sutarties atveju, kai finansinés nuomos jmokuy
suma, kuria privalo sumokéti finansinés nuomos gavéjas, padengia visa finansinés nuomos dalyko
kaing ir Sio dalyko nuosavybé pagal sutartj pereina finansinés nuomos gavéjui sumokéjus paskutine
imoka. Sitaip ai$kinant teisinj santykj, galimybé, kad finansinés nuomos gavéjas nejgis finansinés
nuomos dalyko nuosavybés teisés, yra tik tada, jeigu viena i$ sutarties $aliy nejvykdys sutarties ar ja
nutrauks. Tokia situacija gali susiklostyti bet kokios ruSies sutarties atveju. Tada
Direktyvos 2006/112 90 straipsnyje numatyta galimybé atitinkamai koreguoti PVM.

44. Manau, taip pat galima teigti, kad, jeigu finansinés nuomos jmoky suma, kurig finansinés nuomos
gavéjas turi sumokéti, atitinka visa finansinés nuomos dalyko kaing, ir todél, sumokéjes visas jmokas,
finansinés nuomos gavéjas gali jgyti finansinés nuomos dalyko nuosavybés teise be papildomy
mokéjimy arba tik uz simbolinio dydzio kaing, finansinés nuomos dalyko nuosavybés teisé bus
perduota beveik garantuotai, nes kitoks finansinés nuomos gavéjo elgesys bity ekonomiskai
neracionalus.

45. Vis délto, kad taip buty, bitina, kad finansinés nuomos sutartyje finansinés nuomos gavéjui bty
numatyta galimybé issipirkti finansinés nuomos dalyka, t. y. kad nuosavybés perdavimas priklausyty tik
nuo finansinés nuomos gavéjo valios. Zinoma, ypatingais atvejais, pavyzdziui, jei finansinés nuomos
dalykas yra specializuotos masinos arba jrenginiai, kuriy pirkéja surasti sunku, o finansinés nuomos
laikotarpis apima visa finansinés nuomos dalyko naudingo ekonominio naudojimo laikotarpj, kai
daikta naudoja finansinés nuomos gavéjas, nuosavybés teisé gali ir nepereiti, net jei finansinés nuomos
gavéjas finansinés nuomos jmokomis ir sumokeéty visa finansinés nuomos dalyko kaina. Tai yra
iSimtiniai atvejai, kurie PVM poziariu gali buti vertinami iSimties tvarka.

46. Todél manau, kad Sprendima Eon Aset Menidjmunt" ir minéta Sprendima NLB Leasing"® reikia
aiskinti taip, kad prekiy tiekimu i§ esmés laikoma sutartis, pagal kuria finansinés nuomos dalyko
nuosavybés teisé finansinés nuomos gavéjui perduodama pagal pacia sutartj, sumokéjus visas jmokas,
kurias finansinés nuomos gavéjas privalo mokéti, taip pat finansinés nuomos sutartis, pagal kuria
finansinés nuomos gavéjas, sumokéjes visas jmokas, kurias jis privalo sumokéti, turi galimybe jgyti
finansinés nuomos dalyko nuosavybés teise, vienasaliskai pareikédamas savo valia, nemokamai arba uz
simboline jmoka. Vis délto antruoju atveju ypatingos konkrecios sutarties aplinkybés gali rodyti, kad
sandoris yra paslauguy teikimas.

15 2012 m. vasario 16 d. sprendimas (C-118/11, EU:C:2012:97, 40 punktas).

16 2015 m. liepos 2 d. sprendimas (C-209/14, EU:C:2015:440, 30 punktas). Visgi jis buvo susijes su situacija, kai pats Teisingumo Teismas
pripazino, kad faktinés aplinkybés rodo $aliy valig perduoti finansinés nuomos dalyko nuosavybés teise (zr. $io sprendimo 31 punkta).
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47. Vis délto nemanau, jog $ia savita prezumpcija, kad pasibaigus finansinés nuomos laikotarpiui
finansinés nuomos gavéjui pereis finansinés nuomos dalyko nuosavybés teis¢, reikéty taikyti kitoms
situacijoms, kurias pagal TAS 17 nurodoma priskirti prie vadinamosios finansinés nuomos. Tai labiau
susije su 10 punkto c¢' ir e' papunkdiuose apradytais atvejais, kuriuose visai nenumatytas finansinés
nuomos dalyko nuosavybes teisés perdavimas pasibaigus sutaré¢iai®. Panasiai yra ir TAS 17 11 punkte
nurodytais atvejais, i§ kuriy du (a ir b punktai) yra susije tik su sutartinés rizikos perkélimu finansinés
nuomos gavéjui, o trecioji (c punktas) apskritai nenumato nuosavybés teisés perdavimo, nes numatytas
finansinés nuomos laikotarpio pratesimas.

48. Priesingai Komisijos teiginiui, kurj ji pateiké savo pastabose Sioje byloje, taip pat nemanau, kad
finansinés nuomos sutartj reikéty laikyti prekiy tiekimu TAS 17 10 punkto b papunktyje aprasytu
atveju®. Sprendimas jsigyti finansinés nuomos dalyka nuosavybén neturi priklausyti tik nuo jo kainos
ir veikiau yra grindziamas jmonés poreikiy analize ir finansinés nuomos sutarties dalyko panaudojimu
tolesnéje jos veikloje arba galimybe ji realizuoti palankia kaina. Jeigu i$pirkimo kaina sudaro esmine
visos finansinés nuomos dalyko kainos dalj, manau, néra pagrindo i§ anksto daryti prielaidos, kad
finansinés nuomos gavéjas pasinaudos galimybe, net jei $i iSpirkimo kaina yra daug mazesné uz
finansinés nuomos dalyko rinkos kaing tuo metu, kai sutartis pasibaigia. PrieSingai, pavyzdziui,
susiklos¢ius kartu TAS 17 10 punkto b ir c¢ punktuose aprasytiems atvejams (o tai nesunku
jsivaizduoti), manau, yra didesné tikimybé, kad nuosavybé nebus perduota.

49. Mano sitlomas Direktyvos 2006/112 14 straipsnio 2 dalies b punkto aiskinimas yra suderinamas su
$ios nuostatos pazodine reikSme. Primintina, kad $i nuostata taikoma sutarciai, ,kurioje numatyta, kad
paprastai nuosavybés teisé pereina véliausiai tada, kai sumokama paskutiné jmoka®“.

50. Taigi, pirma, sutartyje turi bati numatyta nuosavybés perdavimo salyga. Si salyga yra nuostata dél
automatinio nuosavybés perdavimo pasibaigus sutarties galiojimo laikotarpiui arba galimybeé issipirkti
finansinés nuomos dalyka. Taciau $i nuostata negali apimti sutarciy, kuriose néra jokios nuostatos dél
nuosavybés perdavimo.

51. Antra, nuosavybé turi buati perduota susiklosCius jprastiems jvykiams. [prastu jvykiu reikia laikyti
sutartyje numatyta jvykiy seka, taigi jprasta sutarties vykdyma. Si savoka taip pat gali apimti tokius
veiksmus kaip pasinaudojimas i$pirkimo galimybe, nes, nors tai formaliai yra pasirinktinis veiksmas,
praktiskai tai yra vienintelis ekonomiskai racionalus veikimo buadas. Tik §i savoka negali apimti
situacijy, kai finansinés nuomos gavéjas ekonominiu poziariu tikrai turi pasirinkima, nes tada
»susiklos¢ius jprastiems jvykiams“ nuosavybé gali buti perduota arba neperduota.

52. Galiausiai, tre¢ia, nuosavybé turi bati perduota véliausiai tada, kai sumokama paskutiné jmoka*.
Manau, jmoka reikéty laikyti kiekviena suma, kuria finansinés nuomos gavéjas pagal sutartj privalo
sumokeéti. Finansinés nuomos sutartyse su numatyta iSpirkimo galimybe paskutinés jmokos
sumokéjimas suteikia galimybe pasinaudoti $ia galimybe. O jei ijmoky (privalomy) suma atitinka visa
finansinés nuomos dalyko kaina, o norint pasinaudoti galimybe nereikia atlikti dideliy papildomuy
mokéjimy, reikia daryti prielaida, kad galimybés pasirinkti suteikimas praktiskai prilygsta nuosavybés
teisés perdavimui. Juk Sia prielaida grindziamas aiskinimas, leidziantis tokioms sutartims patekti j
Direktyvos 2006/112 14 straipsnio 2 dalies b punkto taikymo sritj.

17 Pagal ji ,nuomos laikotarpis apima didesne turto ekonominio tarnavimo laiko dalj, net jeigu nuosavybés teisé neperduodama®.

18 Pagal §j papunktj ,nuomojamas turtas yra tokio specializuoto pobudzio, kad, neatlikus didesniy pakeitimy, tik nuomininkas gali juo naudotis®.

19 Zinoma, kalbu apie atvejj, kai $ios aplinkybés susiklosto atskirai, o ne kartu su $ios i$vados 46 punkte nurodytomis aplinkybémis.

20 Pagal jj ,nuomininkas turi pasirinkimo teise nusipirkti turta uz kaina, kuri, tikétina, bus kur kas mazesné uz turto tikraja verte $ios pasirinkimo
teisés jsigaliojimo metu, o nuomos pradzioje pagrijstai zinoma, kad $ia galimybe ir bus pasinaudota“.

21 Jau vien tai, kad vartojama savoka ,jmoka“ (ir panasios savokos kitose direktyvos kalbinése versijose, pavyzdziui, angly k. ,instalment” arba
vokie¢iy k. ,Rate), kuri néra budinga nuomos sutar¢iai, nes veikiau kalbama apie nuomos mokestj, rodo, kad teisés akty leidéjas turéjo omenyje
sutartis, kuriy galutinis tikslas yra nuosavybés perdavimas.
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53. Jeigu i$pirkimo galimybé finansinés nuomos gavéjui yra realus sprendimas, visy reikalaujamy
jmoky sumokéjimo negalima pripazinti jvykiu, lemianc¢iu nuosavybés perdavima, nes $is jvykis yra tik
jo sprendimas pasinaudoti $ia galimybe. Taigi, né viena tokio pobudzio sutartis neatitinka reikalavimo,
kad nuosavybé buty perduota ne véliau nei tuo metu, kai sumokama paskutiné jmoka. Jeigu paskutinés
jmokos savoka buty aiSkinama kaip susijusi su jgijimo kainos sumokéjimu, tekty padaryti absurdiska
iSvada, kad visos sutartys, kuriose joms pasibaigus numatyta finansinés nuomos dalyko i$pirkimo
galimybé, patenka j Direktyvos 2006/112 14 straipsnio 2 dalies b punkto taikymo sritj, taigi reiskia
prekiy tiekima.

54. Taigi, jei Direktyvos 2006/112 14 straipsnio 2 dalies b punktas buty taikomas finansinés nuomos
sutartims, kuriose nustatytos tokios salygos, kaip nurodyta Sios iSvados 45 punkte, tai prieStarauty ne
tik Sios nuostatos tekstui ir tikslui, bet ir apskritai $ioje direktyvoje numatytai apmokestinamyjy
sandoriy klasifikavimo sistemai ir logikai. Tai reiksty, kad prekiy tiekimu buaty laikomi sandoriai, kuriy
pagrindinis tikslas yra konkretaus daikto atidavimas naudoti, taigi paslauga par excellence, o sio daikto
nuosavybés perdavimas yra papildomas ir galimas elementas.

55. Kaip minéjau, finansiné nuoma daznai yra daikty nuosavybés pakaitalas, vis délto, skirtingai nei hire
purchase sutarties atveju, ji nebutinai yra priemoné jgyti nuosavybés teise. Daznai tukio subjektai
pageidauja pasinaudoti gamybos priemonémis, kai paslauga teikia kitas subjektas, uzuot jsigije Sias
gamybos priemones nuosavybén. Vienas i§ Sio sprendimo pranasumy yra tas, kad néra butina i$
anksto sumokéti visa PVM ijsigijus gamybos priemone, kuri generuos apyvarta ir suteiks galimybe
atskaityti §j mokestj tik ateityje. Nemanau, kad $ig sutar¢iy sudarymo laisve reikéty apriboti (aisku,
isskyrus sukciavimo ir piktnaudziavimo atvejus), be jokio aiskaus pateisinimo pripazjstant prekiy
tiekimu teisinj santykj, kurj $alys tikslingai paverté paslaugy teikimu.

Isvada

56. Atsizvelgdamas j pirmiau pateiktus argumentus, sitlau Teisingumo Teismui taip atsakyti j Court of
Appeal (England & Wales) (Civil Division) (Anglijos ir Velso apeliacinis teismas, Civiliniy byly skyrius)
pateikta prejudicinj klausima:

2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros
sistemos 14 straipsnio 2 dalies b punkta reikia ai$kinti taip, kad pagal Sia nuostata prekiy tiekimu
pripazjstama finansinés nuomos sutartis, kurioje numatyta, kad jai pasibaigus finansinés nuomos
gavéjui pereina finansinés nuomos dalyko nuosavybés teisé, arba kurioje yra salyga dél finansinés
nuomos dalyko nuosavybés teisés perdavimo finansinés nuomos gavéjui vienasaliskai pareiskus valia, o
jmoky suma, kuria finansinés nuomos gavéjas privalo sumokeéti pagal sutartj, nepriklausomai nuo $ios
valios i$raiSkos, praktiskai prilygsta finansinés nuomos dalyko jsigijimo kainai, jskaitant finansavimo
islaidas.
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